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.  INTRODUCCION

1. Laoctava reunion del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de
La Haya para el Registro Internacional de Dibujosy Modelos Industriales (en lo sucesivo,
“Grupo de Trabajo”) se celebrd del 30 de octubre al 1 de noviembre de 2019.

2. Enesareunioén, el Grupo de Trabajo examind las propuestas de modificacion del
Reglamento Comun del Acta de 1999 y del Acta de 1960 del Arreglo de La Haya (en lo
sucesivo “Reglamento Comun”). Al cabo de ese examen, el Grupo de Trabajo estuvo a favor de
que se presentara una propuesta de modificacion de las Reglas 15, 21y 22bisy de la Tabla de
tasas, a fin de que sea aprobada por la Asamblea de la Unién de La Haya '.

3. Sin embargo, debido a la pandemia de COVID-19, el cuadragésimo periodo de sesiones
de la Asamblea de la Union de La Haya se celebré en septiembre de 2020 con un orden del dia
reducido y, por lo tanto, esas propuestas no se sometieron a aprobacion en ese periodo de
sesiones.

1 Véase el documento HLD/WG/8/8, “Resumen de la presidencia”.
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4. Ademas, en su novena reunion, celebradael 14 y el 15 de diciembre de 2020, el Grupo
de Trabajo estuvo a favor de que se presentaran, para aprobacién por la Asamblea de la Unién
de La Haya, propuestas de modificacién del Reglamento Comun con respectoa las

Reglas 5,17y 372

5. En el presente documento se expone, para su aprobacion, el conjunto de modificaciones
propuestas, conforme a lo recomendado por el Grupo de Trabajo en sus reuniones octava y
novena?. En los siguientes parrafos se ofrece informacioén sobre los antecedentes de las
propuestas de modificacion. Las propuestas de modificacién se reproducen en los Anexos del
presente documento. Las adiciones y supresiones propuestas se indicanen los Anexos | y I
subrayando y tachando, respectivamente, el texto en cuestion. En los Anexos lll y IV figura el
texto final de las disposiciones y la Tabla de tasas tal como pasaria a ser de adoptarse las
modificaciones propuestas.

Il. PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN CON ARREGLO A
LAS RECOMENDACIONES FORMULADAS EN LA OCTAVA SESION DEL GRUPO DE
TRABAJO

MODIFICACION DE LA REGLA 21

6. El debate del Grupo de Trabajo se baso6 en el documento H/LD/WG/8/7. La modificacion
propuesta respecto de la Regla 21 tiene por objeto flexibilizar los requisitos parala inscripcién
de un cambio de titularidad cuando la peticién sea presentada por el nuevo titular de un registro
internacional.

7.  Ladisposicion juridica vigente exige que, en tales casos, la peticion sea firmada porel
titular del registro internacional o vaya acompanada de un certificado expedido por la autoridad
competente de la Parte Contratante del titular en el que el nuevo titular figure como
causahabiente del titular. Ello impone una carga considerable a los nuevos titulares en las
situaciones en las que no puede obtenerse la firma del titular de un registro intemacional.

8. Lamodificacién propuesta respecto de la Regla 21.1)b)ii) y 6) permitira que la Oficina
Internacional inscriba al nuevo titular de un registro internacional si este presenta y firma la
peticion y la acompafia de un documento de cesion u otro documento que justifique la
inscripcion del cambio.

9. El Grupo de Trabajo recomendé que la modificacién propuesta entraraen vigor el 1 de
enero de 2021. Sin embargo, como se menciond en el parrafo 3, mas arriba, esa propuestano
se sometid al cuadragésimo periodo de sesiones de la Asamblea de la Unién de La Haya.

PROPUESTA DE NUEVA REGLA QUE PERMITA ANADIR UNA REIVINDICACION DE
PRIORIDAD UNA VEZ PRESENTADA LA SOLICITUD

10. El debate del Grupo de Trabajo se basoé en el documento H/LD/WG/8/2. La propuesta de
anadir la Regla 22bis permitira que los solicitantes o titulares presenten una peticién a la
Oficina Internacional para la adicién de unareivindicacion de prioridad antes de que finalicen
los preparativos técnicos de su publicaciony en un plazo de dos meses contados a partir de la
fecha de presentacionde la solicitud internacional.

2
3

Véase el documento HLD/WG/9/7, “Resumen de la presidencia”.

Sin embargo, en la fechadel presente documento, los usuarios siguen sintiendo la incidencia negativa de la
pandemia de COVID-19 en la economia. De ahi que no se incluya entre las presentes propuestas la de aumentar
de 19 francos suizos a 50 francos suizos la cuantia de la tasa de base por cada disefio adicional, que figura en el
punto 1.2 de la Tabla de tasas.
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11. Se recuerda que la posible introduccion de la nueva disposicion propuesta ya esta
prevista en virtud del Articulo 6.1)b) del Acta de Ginebra (1999) del Arreglo de La Haya relativo
al Registro Internacional de Dibujos y Modelos Industriales (en lo sucesivo, “Acta de 1999").
También esta en consonancia con el marco juridico del Tratado de Cooperacion en materia de
Patentes (PCT), el Tratado sobre el Derecho de Patentes (PLT)y el proyecto de tratado sobre
el Derecho de los disefios (DLT), asi como con las legislaciones nacionales y regionales de
varias Partes Contratantes del Sistema de La Haya.

12. Ademas, se propone introducir en consecuencia una modificacion respecto de la
Regla 15, para anadir un nuevo inciso vi) que se refiera a toda reivindicacién de prioridad
afiadida en virtud de la Regla 22bis propuesta, como un nuevo elemento en el contenido del
registro internacional. También se propone incluir un nuevo punto (el punto 6) en la Tabla de
tasas, en relacion con el nuevo tipo de servicio propuesto del que debe ocuparse la Oficina
Internacional.

13. Porultimo, el Grupo de Trabajo sefal6 que la aplicacion de la nueva Regla 22bis
propuesta exigiria introducir algunas modificaciones en el sistema informatico y en los
procedimientos de examen de la Oficina Internacional. Por lo tanto, recomendo que las
modificaciones propuestas sean adoptadas por la Asamblea de la Unién de La Haya con fecha
de entrada en vigor que quedaria a discrecion de la Oficina Internacional.

lll. PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO COMUN CON ARREGLO A
LAS RECOMENDACIONES FORMULADAS EN LA NOVENA REUNION DEL GRUPO
DE TRABAJO

MODIFICACIONES DE LAREGLA 5

14. El debate del Grupo de Trabajo se baso en los documentos HLD/WG/9/3 Rev. y
H/LD/WG/9/6. Las modificaciones que se propone introducir respecto de la Regla 5 tienen por
objeto dar a los usuarios del Sistema de La Haya medidas de subsanacion en caso de
incumplimiento de un plazo por causas de fuerza mayor, como la pandemia de COVID-19.

15. LaRegla 5 en vigor actualmente se aplica en circunstancias muy limitadas. En relacién
con las situaciones de fuerza mayor, solo excusa los retrasos en el cumplimiento de los plazos
relativos a las comunicaciones dirigidas a la Oficina Internacional si son debidos a
irregularidades en los servicios postales y de distribucidon que se deriven de esas situaciones, y
exige que la parte interesada cumpla determinadas condiciones y presente pruebas al respecto
(Regla 5.1) y 2)). De manera similar, en lo que respecta a las comunicaciones enviadas
electrénicamente, solo excusa los retrasos en caso de indisponibilidad de los servicios de
comunicacion electrénica en la Oficina Internacional o en la localidad de la parte interesada
(Regla 5.3)). No se prevén claramente otras medidas, como el pago de tasas por medio de
servicios bancarios.

16. Las modificaciones que se propone introducir respecto de la Regla 5 daran a los usuarios
del Sistema de La Haya una medida de subsanacion equivalente a la prevista en el
Reglamento del PCT. El nuevo parrafo 1) propuesto introducira el principio general de que el
incumplimiento de un plazo indicado en el Reglamento Comun para efectuar un tramite ante la
Oficina Internacional puede excusarse si la parte interesada presenta pruebas, de forma
satisfactoria para la Oficina Internacional, que demuestren que ese incumplimiento se debe a
un motivo de fuerza mayor.

17. El nuevo parrafo 2) propuesto servira para aclarar que la Oficina Internacional podra
renunciar a aplicar el requisito previsto en el parrafo 1) en relacién con la presentacion de
pruebas, en cuyo caso habrade presentarse una declaraciéon en el sentido de que el
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incumplimiento del plazo se debid al motivo por el que la Oficina Internacional renuncié a
aplicar el requisito relativo a la presentacion de pruebas.

18. Por ultimo, como ocurre con la Regla 82quaterdel Reglamentodel PCT, el nuevo
parrafo 3) propuesto exigiria que la parte interesada efectue el tramite en cuanto sea
razonablemente posible y, a mas tardar, seis meses después del vencimiento del plazo en
cuestion.

19. Alaluzdela pandemia de COVID-19y la necesidad de salvaguardarlos intereses de los
usuarios del Sistema de La Haya, el Grupo de Trabajo recomendo que las modificaciones
propuestas respecto de la Regla 5 entren en vigor dos meses despueés de su adopcion.

MODIFICACIONES DE LAS REGLAS 17Y 37

20. El debate del Grupo de Trabajo se baso en los documentos HLD/WG/9/2

y HILD/WG/9/2 Corr. Las modificaciones que se propone introducir respecto de la Regla 17
tienen por objeto responder a las necesidades de los usuarios del Sistema de La Haya
mediante la ampliacién del periodo de publicacién estandar de seis a 12 meses e introduciendo
la posibilidad de solicitar una publicacion anticipada en cualquier momento antes de la
publicacion del registro intemacional.

21. En relacién con esta propuesta, la Oficina Internacional consulté a organizaciones no
gubernamentales (ONG) que representan a los usuarios del Sistema de La Haya. Las ONG
que respondieron al cuestionario se mostraron de manera practicamente unanime a favor tanto
de ampliar el periodo de publicacion estandar de seis a 12 meses como de introducir la
posibilidad de solicitar una publicacion anticipada en cualquier momento antes del vencimiento
del periodo de publicacién estandar de 12 meses.

22. El actual periodo de seis meses para la publicacién estandar fue acordado y aprobado en
la Conferencia Diplomatica para la adopcién de una Nueva Acta del Arreglo de la Haya relativo
al Depdsito Internacional de Dibujos y Modelos Industriales (Acta de Ginebra), celebrada

en 1999. Habida cuenta de que, en algunos sistemas nacionalesy regionales, debe transcurrir
un determinado periodo de tiempo antes de la publicacion de un dibujo o modelo industrial, que
es necesario para efectuar el examen (ya sea de forma o de fondo) y los preparativos técnicos
para su publicacién, el periodo de seis meses se escogid con la intencion de conceder al titular
de un registro internacional el mismo beneficio de aplazamiento de que gozaria en la practica si
hubiera presentado una solicitud nacional. Sin embargo, a medida que crece el nimero de
miembros del Acta de 1999, al igual que la variedad de sistemas nacionales y regionales que
abarca, se ha observado que, en algunos sistemas nacionales la publicacion de los disefios, a
menudo, se efectla una veztranscurridos mucho mas que seis meses a partir de la fecha de
presentacién de la solicitud, porlo general, como minimo, 12 meses después.

23. Porlo tanto, la propuesta de ampliar el actual periodo de publicacion estandar

a 12 meses satisfara el propdsito original del régimen de publicacién estandar, ajustando el
periodo de publicacion estandar al periodo de aplazamiento que en la practica se aplica en
esos sistemas nacionales.

24. Ademas, se propone el nuevo parrafo 3) de la Regla 37 para aclarar que el actual periodo
de seis meses seguiria aplicandose a los registros internacionales resultantes de solicitudes
internacionales presentadas antes de la fecha de entrada en vigor de la modificacion propuesta
respecto de la Regla 17.1)iii).

4 Consultese el documento H/CE/VII3, Notas sobre el Articulo 7 (parrafo 7.06), documento H/DC/6, Notas
sobre la Regla 17 (parrafo R17.01) (eninglés) y el documento H/LD/WG/8/6.
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25. El Grupo de Trabajo recomendd que las modificaciones propuestas respecto de
las Reglas 17 y 37 entren en vigor el 1 de enero de 2022.

Procedimiento para introducir las modificaciones respecto de la Regla 17.1)iii)

26. Porultimo, la Regla 33 del Reglamento Comun dispone lo siguiente:

[.]

2) [Exigencia de mayoria de cuatro quintos] Para modificar las disposiciones del
presente Reglamento que se detallan seguidamente y el parrafo 3) de la presente Regla
sera precisa una mayoria de cuatro quintos de las Partes Contratantes vinculadas por el
Acta de 1999:

[..]
iv)  Regla 17.1)iii).

3) [Procedimiento] Toda propuesta de modificacion de alguna de las disposiciones
mencionadas en los parrafos 1) o 2) debera enviarse a todaslas Partes Contratantes al
menos dos meses antes a la apertura del periodo de sesiones de la Asamblea que deba
adoptar una decisién sobre la propuesta.

27. Se considera que se ha cumplido el procedimiento descrito en el parrafo 3) de la
Regla 33 mediante el envio de la Nota C. H 150, el 2 de julio de 2021, a todas las Partes
Contratantes.

28. Ademas, el parrafo 2) de la Regla 33 exige una mayoria de cuatro quintos de los votos
emitidos por las Partes Contratantes obligadas por el Acta de 19995, Habida cuenta de que la
Regla 17.1)iii) se aplica a todas las Partes Contratantes (estén obligadas por el Acta de 1960 o
por el Acta de 1999), se entiende que el principio general de una mayoria de dos tercios de los
votos emitidos, exigida habitualmente para modificar una disposicién del Reglamento Comun,
se aplica Unicamente a las Partes Contratantes obligadas por el Acta de 1960°6. En el caso de
una Parte Contratante obligada tanto porel Acta de 1999 y de 1960, su voto deberiatenerse en
cuenta para determinar si se cumplen la mayoria de cuatro quintos y la mayoria de dos tercios
en sus respectivos contextos’.

IV. ENTRADA EN VIGOR DE LAS MODIFICACIONES PROPUESTAS

29. Como se menciona en el parrafo 25, el Grupo de Trabajo recomendo en su novena
reunién que las modificaciones propuestas respectode las Reglas 17 y 37 entren en vigor
el 1 de enero de 2022.

5 B marco juridico de toma de decisiones en la Asamblea de la Unidn de La Haya por las Partes Contratantes
obligadas por el Actade 1999 figura en las disposiciones siguientes: de conformidad con el Articulo 21.4)a) del Acta
de 1999, la “Asamblea se esforzara por adoptar sus decisiones por consenso” y, por su parte, el Articulo 21.4)b)
dispone que “Cuando no sea posible adoptar una decision por consenso, la cuestién se decidira mediante votacion.”
De conformidad con el Articulo 21.5)a) del Actade 1999, las decisiones de la Asamblea las decisiones de la
Asamblea requeriran dos tercios de los votos emitidos, con arreglo a los Articulos 24.2) y 26.2). B Articulo 24.2)a)
del Acta de 1999 dispone que el Reglamento podra especificar que ciertas disposiciones del Reglamento solo
podran modificarse por unanimidad o solo por mayoria de cuatro quintos.

6 B Articulo 2.3)d) del Acta Complementaria de Estocolmo de 1967 dispone que las decisiones se adoptaran
por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

7 Veéase el documento HWG//3, parrafo 32.04.
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30. Talcomo se describe en los parrafos 2, 3y 9, el Grupo de Trabajo recomendd en su
octava reunion que las modificaciones propuestas respecto de la Regla 21.1)b)ii) y 6) entren en
vigor el 1 de enero de 2021, pero esta propuesta no se presenté al cuadragésimo periodo de
sesiones de la Asamblea de la Unién de La Haya. La Secretaria recomienda, por lo tanto, que
las modificaciones propuestas entren en vigor el 1 de enero de 2022.

31. Como se menciona en el parrafo 19, el Grupo de Trabajo recomendd en su novena
reunidn que las modificaciones propuestas respecto de la Regla 5 entren en vigor dos meses
después de su adopcion. Esta recomendacion se formula a la luzde la posibilidad de que se
celebrara, a comienzos de 2021, un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea de la
Unién de La Haya. Sin embargo, ese periodo extraordinario de sesiones no tuvo lugary,
teniendo en cuenta el momento en que se celebra el presente periodo de sesiones, la
Secretaria recomienda ahora que dichas modificaciones propuestas entren en vigor al mismo
tiempo que las modificaciones propuestas respecto de las Reglas 17,21 y 37, es decir,

el 1 de enero de 2022.

32. Por ultimo, como se describe en el parrafo 13, el Grupo de Trabajo recomendd en su
octava reunién que la Oficina Internacional determine y anuncie la fecha de entrada en vigor de
la nueva regla propuesta, la Regla 22bis, de la modificacion introducida en consecuencia en la
Regla 15y del nuevo punto 6 de la Tabla de tasas.

33. Se invita a la Asamblea de la
Union de La Haya a que adopte las
modificaciones de:

i) las Reglas 5, 17, 21y 37
del Reglamento Comun, segun
se exponen en los Anexos | y
1l del documento H/A/41/1, con
fecha de entrada en vigor

el 1de enerode 2022; y

ii)  las Reglas 15y 22bis del
Reglamento Comun y la Tabla
de tasas, segln se exponen en
los Anexos Il y IV del
documento H/A/41/1, con fecha
de entrada en vigor que sera
decidida por la Oficina
Internacional.

[Siguen los Anexos]
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Reglamento Comtun
del Actade 1999 ydel Acta de 1960
del Arreglo de La Haya

(texto en vigor el 1 de enero de 2022)

[.]

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

[..]

Regla 5
Excusa de los retrasos en el cumplimiento de los plazos

1) [Excusa de los retrasos en el cumplimiento de los plazos por motivos de fuerza mayor]
El incumplimiento por una parte interesada del plazo fijado en el Reglamento para efectuar un
tramite ante la Oficina Internacional se excusara si la parte interesada presenta pruebas en las
que se demuestre, de manera satisfactoria para la Oficina Internacional, que ese
incumplimiento se debid a guerra, revolucion, agitacion social, huelga, desastre natural,
epidemia, irreqularidades en los servicios postal, de distribucion o de comunicacion electrénica
debidas a circunstancias que estén fuera del alcance de la parte interesada u otros motivos de

fuerza mayor.
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2) [Renuncia a las pruebas; declaracion en lugar de las pruebas] La Oficina
Internacional podra renunciar a aplicar el requisito previsto en el parrafo 1) en relacién con la
presentacion de pruebas. En dicho caso, la parte interesada debera presentar una declaracion
en el sentido de que el incumplimiento del plazo se debié al motivo por el que la Oficina
Internacional renuncio a aplicar el requisito relativo a la presentacion de pruebas.

43) [Limitacion de la justificacion] El incumplimiento de un plazo se excusara en virtud
de esta Regla solo en caso de que la Oficina Internacional reciba las pruebas mencionadas en

lesparrafesel parrafo 1) o la declaracién mencionada en el parrafo 2)-e-3)}ya-comunicaciono;
en-su-casouR-duplicade-delamisma, y se realicen ante ella los tramites correspondientes tan

pronto como sea razonablemente posible, v a mas tardar, seis meses después del vencimiento
del plazo_en cuestion.

CAPITULO 2

SOLICITUDES INTERNACIONALES Y REGISTROS INTERNACIONALES
[.]

Regla 17
Publicacion del registro internacional

1)  [Fecha de publicacion] El registro internacional se publicara

i) cuando lo pida el solicitante, inmediatamente después de haberse

efectuado la inscripcion;
i)  consujecion alodispuesto en el apartado iibis). cuando se haya pedido

el aplazamiento de la publicacién y no se haya desestimado la peticion, inmediatamente
después de que haya vencido el periodo de aplazamiento-e-se-considere-gue-haya
yeRside:
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iibis) cuando lo pida el titular, inmediatamente después de que la Oficina

Internacional reciba la peticion,
i) enlos demas casos, seis12 meses después de la fecha del registro

internacional o lo antes posible después de ese plazo.

[.]

CAPITULO 4
CAMBIOS Y CORRECCIONES

Regla 21
Inscripcién de un cambio

1)  [Presentacion de la peticion]

[..]

b) La peticion sera firmada y presentada por el titular; no obstante, el nuevo titular
podra presentar una peticion de inscripcion de un cambio en la titularidad, siempre que
i) esté firmada por el titular, o
ii) este firmada por el nuevo tltular y vaya acompanada de un eertificade
adocumento que

aporte pruebasen el sentido de que el nuevo tltularﬂgare-eemees el causahablente del titular.

[.]

6) [Inscripcion y notificacion de un cambio)

[.]

c) Cuando seinscriba un cambio en la titularidad araizde una peticidon presentada
por el nuevo titular en virtud de lo dispuesto en el apartado 1)b)ii) y el titular anterior se oponga
al cambio comunicandolo por escrito a la Oficina Internacional, el cambio se considerara como
si_ no hubiera sido inscrito. La Oficina Internacional informara de ello a ambas partes.

[-]
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CAPITULO 9

OTRAS DISPOSICIONES
[..]

Regla 37
Disposiciones transitorias

[.]

3) [Disposicion transitoria relativa a la fecha de publicacion]La Regla 17.1)iii) en vigor
antes del[1 de enero de 2022] sequira aplicandose a todo registro internacional resultante de
una solicitud internacional presentada antes de esa fecha.

[..]

[Sigue el Anexo II]
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Reglamento Comun
del Acta de 1999 ydel Acta de 1960
del Arreglo de La Haya

(texto en vigorel...... D

[.]

CAPITULO 2

SOLICITUDES INTERNACIONALES
Y REGISTROS INTERNACIONALES

[.]

Regla 15
Inscripcion del dibujo o modelo industrial en el Registro Internacional

[.]

2)  [Contenido del registro] En el registro internacional se incluiran

i) todos los datos que figuren en la solicitud intemacional, excepcién hecha
de la reivindicacion de prioridad de conformidad con lo dispuesto en la Regla 7.5)c), siempre
que desde la fecha de la presentacion anterior hasta la fecha de presentaciénde la solicitud
internacional hayan transcurrido mas de seis meses;

i)  toda reproduccion del dibujo o modelo industrial;

i)  la fecha del registro internacional;

iv) el numero del registro internacional;

v) la clase pertinente de la Clasificacién Internacional, determinada por la

Oficina Internacional;
vi)  toda reivindicacién de prioridad afiadida en virtud de la Regla 22bis?2).

[.]

CAPITULO 4
CAMBIOS Y CORRECCIONES
[...]

Reqgla 22bis
Adicién de una reivindicacion de prioridad

1) [Peticién y plazo] a) Antes de que hayan concluido los preparativos técnicos de la
publicacion, el solicitante o titular podra afadir una reivindicacion de prioridad al contenido de la
solicitud internacional o registro internacional por medio de una peticion formulada ante la
Oficina Internacional en el plazo de dos meses contados a partir de fecha de presentacion.

b) En la peticidén formulada con arreglo al apartado a) se hara constar la solicitud
internacional o el reqgistro internacional de que se trate y se efectuarala reivindicacion de
prioridad conforme se dispone en la Regla 7.5)c). La peticidon se acompanara del pago de la
tasa.
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c)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a). cuando la solicitud
internacional se presente por mediacién de una Oficina, el periodo de dos meses que se fija en
dicho apartado se computara desde la fecha en la que la Oficina Internacional reciba la solicitud
internacional.

2) [Adicion y notificacion] Si la peticidn presentada con arreglo al apartado 1)a) esta en
reqgla, la Oficina Internacional anadira sin tardanza la reivindicacién de prioridad al contenido de
la solicitud internacional o reqistro internacional y notificara ese hecho al solicitante o titular.

3)  [Peticion irreqular] a) Sila peticion formulada con arreglo al apartado 1)a)no se
presenta dentro del plazo prescrito, se tendra por no efectuada. La Oficina Internacional
notificara ese hecho al solicitante o titulary reembolsara la tasa satisfecha con arreglo al
apartado 1)b).

b) Sila peticién mencionada en el apartado 1)a) no cumple los requisitos
pertinentes, la Oficina Internacional notificara ese hecho al solicitante o titular. La irreqularidad
podra ser subsanada dentro del mes posterior a la fecha en que sea notificada por la Oficina
Internacional. Sila irreqularidad no es subsanada en dicho plazo de un mes, la peticidén se
tendra por desistida, y la Oficina Internacional notificara el hecho al solicitante o titular y le
reembolsara la tasa satisfecha con arreglo al apartado 1)b).

4) [Cémputo del periodo] Cuando la adicidn de una reivindicacion de prioridad entrarie
modificar la fecha de prioridad, todo plazo que se compute desde la fecha de prioridad
anteriormente aplicable y que no haya vencido se computara desde la fecha de prioridad
modificada.

[.]

TABLA DE TASAS
(envigordesdeell...... )}

Francos suizos

[.]

Il.  [Suprimide}Otros procedimientos correspondientes a la solicitud Internacional

6. [Suprimide] Adicion de una reivindicacion de prioridad 100

[.]

[Sigue el Anexo |II]
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Reglamento Comtun
del Acta de 1999 ydel Acta de 1960
del Arreglo de La Haya

(texto en vigor el 1 de enero de 2022)
[...]

CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

[..]

Regla 5
Excusa de los retrasos en el cumplimiento de los plazos

1)  [Excusa de los retrasos en el cumplimiento de los plazos por motivos de fuerza
mayor] El incumplimiento por una parte interesada del plazo fijado en el Reglamento para
efectuar un tramite ante la Oficina Internacional se excusara si la parte interesada presenta
pruebas en las que se demuestre, de manera satisfactoria para la Oficina Internacional, que
ese incumplimiento se debid a guerra, revolucién, agitacion social, huelga, desastre natural,
epidemia, irregularidades en los servicios postal, de distribucion o de comunicacién electrénica
debidas a circunstancias que estén fuera del alcance de la parte interesada u otros motivos de
fuerza mayor.

2) [Renuncia a las pruebas; declaracion en lugar de las pruebas] La Oficina
Internacional podra renunciar a aplicar el requisito previsto en el parrafo 1) en relacion con la
presentacion de pruebas. En dicho caso, la parte interesada debera presentar una declaracion
en el sentido de que el incumplimiento del plazo se debié al motivo por el que la Oficina
Internacional renuncié a aplicar el requisito relativo a la presentacion de pruebas.

3) [Limitacién de la justificacion] El incumplimiento de un plazo se excusara en virtud
de esta Regla solo en caso de que la Oficina Internacional reciba las pruebas mencionadas en
el parrafo 1) o la declaracion mencionada en el parrafo 2), y se realicen ante ella los tramites
correspondientes tan pronto como sea razonablemente posible, y a mas tardar, seis meses
después del vencimiento del plazo en cuestién.

[..]
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CAPITULO 2

SOLICITUDES INTERNACIONALES Y REGISTROS INTERNACIONALES

Regla 17
Publicacion del registro internacional

1) [Fecha de publicacién] El registrointernacional se publicara

i) cuando lo pida el solicitante, inmediatamente después de haberse
efectuado la inscripcion;

i)  con sujecion a lo dispuesto en el apartado iibis), cuando se haya pedido
el aplazamiento de la publicacién y no se haya desestimado la peticion, inmediatamente
después de que haya vencido el periodo de aplazamiento;

iibis)  cuando lo pida el titular, inmediatamente después de que la Oficina
Internacional reciba la peticion,
iii) en los demas casos, 12 meses después de la fecha del registro
internacional o lo antes posible después de ese plazo.

[..]

CAPITULO 4

CAMBIOS Y CORRECCIONES

Regla 21
Inscripcién de un cambio

(1) [Presentacion de la peticion)

[..]

b) La peticion sera firmada y presentada por el titular; no obstante, el nuevo titular
podra presentar una peticion de inscripcion de un cambio en la titularidad, siempre que
i) esté firmada por el titular, o
ii) esté firmada por el nuevo titular y vaya acompanada de un documento
que aporte pruebas en el sentido de que el nuevo titular es el causahabiente del titular.

[.]

6) [Inscripcién y notificacion de un cambio]

[..]

c) Cuandoseinscribauncambioenlatitularidad araizde una peticidén presentada
por el nuevo titular en virtud de lo dispuesto en el apartado 1)b)ii) y el titular anterior se oponga
al cambio comunicandolo por escrito a la Oficina Internacional, el cambio se considerara como
si no hubiera sido inscrito. La Oficina Internacional informara de ello a ambas partes.

[.]
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CAPITULO 9

OTRAS DISPOSICIONES
[..]

Regla 37
Disposiciones transitorias

[...]
3) [Disposicion transitoria relativa a la fecha de publicaciéon] La Regla 17.1)iii) en vigor

antes del [1 de enero de 2022] seguira aplicandose a todo registro internacional resultante de
una solicitud internacional presentada antes de esa fecha.

[..]

[Sigue el Anexo V]
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Reglamento Comun
del Acta de 1999 ydel Acta de 1960
del Arreglo de La Haya

(texto en vigorel[...])

[..]

CAPITULO 2

SOLICITUDES INTERNACIONALES Y REGISTROS INTERNACIONALES

[.]

Regla 15
Inscripcién del dibujo o modelo industrial en el Registro Internacional

[..]

2) [Contenido del registro] En el registro internacional se incluiran

i) todos los datos que figuren en la solicitud internacional, excepcién hecha
de la reivindicacién de prioridad de conformidad con lo dispuesto en la Regla 7.5)c), siempre que
desde la fecha de la presentacidon anterior hasta la fecha de presentacion de la solicitud
internacional hayan transcurrido mas de seis meses;

i)  toda reproduccion del dibujo o modelo industrial;

i) la fecha del registro internacional;

iv) el numero del registro internacional,

v) la clase pertinente de la Clasificacién Internacional, determinada por la
Oficina Internacional;

vi)  toda reivindicacién de prioridad afiadida en virtud de la Regla 22bis2).

[..]

CAPITULO 4
CAMBIOS Y CORRECCIONES

[..]

Regla 22bis
Adicion de una reivindicacion de prioridad

1)  [Peticién y plazo] a) Antes de que hayan concluido los preparativos técnicos de la
publicacion, el solicitante o titular podra anadir una reivindicacion de prioridad al contenido de la
solicitud internacional o registro intemacional por medio de una peticion formulada ante la
Oficina Internacional en el plazo de dos meses contados a partir de fecha de presentacion.

b)  En la peticiéon formulada con arreglo al apartado a) se hara constar la solicitud
internacional o el registro internacional de que se trate y se efectuarala reivindicaciéon de
prioridad conforme se dispone en la Regla 7.5)c). La peticién se acompanara del pago de la
tasa.
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c) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a), cuando la solicitud
internacional se presente por mediacion de una Oficina, el periodo de dos meses que se fija en
dicho apartado se computara desde la fecha en la que la Oficina Internacional reciba la solicitud
internacional.

2)  [Adicibén y notificacion] Si la peticion presentada con arreglo al apartado 1)a) esta en
regla, la Oficina Internacional afiadira sin tardanza la reivindicacién de prioridad al contenido de
la solicitud internacional o registro internacional y notificara ese hecho al solicitante o titular.

3) [Peticiénirregular] a) Sila peticion formulada con arreglo al apartado 1)a)no se
presenta dentro del plazo prescrito, se tendra por no efectuada. La Oficina Internacional
notificara ese hecho al solicitante o titulary reembolsara la tasa satisfecha con arreglo al
apartado 1)b).

b) Si la peticidn mencionada en el apartado 1)a) no cumple los requisitos
pertinentes, la Oficina Internacional notificara ese hecho al solicitante o titular. La irregularidad
podra ser subsanada dentro del mes posterior a la fecha en que sea notificada por la Oficina
Internacional. Sila irregularidad no es subsanada en dicho plazo de un mes, la peticion se
tendra por desistida, y la Oficina Internacional notificara el hecho al solicitante o titular y le
reembolsara la tasa satisfecha con arreglo al apartado 1)b).

4)  [Cémputo del periodo] Cuando la adicidon de una reivindicacién de prioridad entrafie
modificar la fecha de prioridad, todo plazo que se compute desde la fecha de prioridad

anteriormente aplicable y que no haya vencido se computara desde la fecha de prioridad
modificada.

[...]

TABLA DE TASAS
(envigordesdeel]...... )]

Francos suizos

[..]

Il. Otros procedimientos correspondientes a la solicitud Internacional

6.  Adicion de unareivindicacién de prioridad 100

[..]

[Fin del Anexo IV y del documento]
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